° GS0013,GS0014

@ SPRINGOS GS0018,GS0019
GS0022

GARDEN SWING LUNA _

HUSTAWKA OGRODOWA LUNA

[ GARTENSCHAUKEL LUNA

B} COLUMPIO DE JARDIN LUNA
& BALANCOIRE DE JARDIN LUNA
™ ALTALENA DA GIARDINO LUNA
=4 ZAHRADNI HOUPACKA LUNA
B zZAHRADNA HOJDACKA LUNA
B8 LEAGAN DE CURTE LUNA

P KERTI HINTA LUNA

Maximum load capacity
& Maksymalne obcigzenie Carico massimo Maximalni zatizeni
220 kg Maximale Belastung Carga maxima Maximalne zataZenie
Charge maximale Sarcind maxima Maximalis terhelhetéség




Before you start assembling, make sure you have all the parts.

Przed rozpoczeciem sktadania, upewnij sie, ze posiadasz wszystkie czesci.

Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile haben.
Avant de commencer a assembler, assurez-vous que vous avez toutes les pieces.
Prima di assemblare, assicurarsi di avere tutti i pezzi.
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Antes de empezar a montar, asegurese de que tiene todas las piezas.
Inainte de a incepe asamblarea, asigurati-va cd aveti toate piesele.

Nez zacnete sestavovat, ujistéte se, Ze mate vsechny dily.
Skor ako za¢nete montovat, uistite sa, Ze mate vsetky diely.

Miel6tt elkezdené dsszeszerelni a hintat, gyéz6djon meg réla, hogy minden alkatrész megvan-e.
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PLEASE READ THIS INSTRUCTION BEFORE USE AND KEEP IT FOR FUTURE
REFERENCE.

Purpose:
Furniture intended for private use outdoors, in places such as gardens, terraces or bal-
conies.

Instructions for use:

Furniture should be used on a hard, level and flat surface. During use, make sure that all
legs touch the floor.

Do not overload furniture beyond the permissible static load. Avoid excessive dot
pressure and one-sided load, in particular: Standing up and suddenly sitting down on
the seat, sitting on backrests, armrests and other parts of the furniture not intended for
this purpose.

In case you noticed any product defects, damage to the structure or material, please stop
using the product immediately and contact our customer support. The further use of the
damaged product may result in increased damage or further damage. Do not make any
changes in the construction of the product.

Metal frame covered with a protective layer against rust: please protect it from scratches
or damage. A damage of the protective coating can lead to corrosion outbreaks. If the
coating is damaged, the surface should be cleaned of any rust and the damaged area
should be repaired with paint, varnish or any other metal-suitable substance.

Protect the product from unfavourable weather conditions (snow, rain, strong wind,
frost, excessive heat, etc.).

Care instructions:

Please clean your furniture with a soft sponge. Please use warm water, soap or mild de-
tergents. Please do not use any scouring cleaners, bleach, acids, solvents, corrosive sub-
stances and other chemically aggressive agents.

During the winter season and after the end of use, it is recommended to cover garden
furniture with a cover designed for this purpose, protecting it against harmful effects of

weather conditions. Please store the furniture in a clean and dry room.

Please follow the instructions in order to enjoy a long and trouble-free use of the
product.

Producer: Springos sp. z 0.0. sp. k.; Kfaj 701; 32-015 Ktaj www.springos.pl 9



NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INFORMACJAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCJI
PRZED UZYTKOWANIEM | ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

Przeznaczenie:
Meble przeznaczone do uzytku prywatnego na zewnatrz pomieszczen, w miejscach jak
ogrody, tarasy czy balkony.

Instrukcja uzytkowania:

Meble nalezy uzytkowac na twardym, rownym i ptaskim podtozu. W trakcie uzytkowania
nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie nogi dotykaty podtoza. Nie nalezy przecigza¢ mebli
powyzej dopuszczalnego obciazenia statycznego. Unika¢ nadmiernego nacisku punkto-
wego i jednostronnego obciazenia, w szczegdlnosci: stawania i gwattownego siadania
na siedzisku, siadania na oparciach, podfokietnikach i innych elementach do tego nie-
przeznaczonych. W przypadku zauwazenia wad produktu, uszkodzenia konstrukcji lub
materiatu, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania niezwtocznie i zgtosi¢ reklamacje. Eksploatacja
uszkodzonego produktu moze prowadzi¢ do pogtebienia sie wady lub wystapienia ko-
lejnych uszkodzen. Nie nalezy dokonywac zmian w konstrukgji produktu.

Metalowa konstrukcja pokryta powtoka zabezpieczajaca przed rdza, nalezy ja chronic
przed porysowaniem, obiciem czy zadrapaniami. Naruszenie warstwy ochronnej moze
doprowadzi¢ do pojawienia sie ognisk korozji. W przypadku uszkodzenia powtoki, nale-
zy powierzchnie oczyscic ze sladéw rdzy, a nastepnie zabezpieczy¢ uszkodzone miejsce
za pomocg farby, lakieru lub innego preparatu przeznaczonego do metalu w tym celu.
Nalezy chroni¢ produkt przed wptywem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych
($nieg, deszcz, silny wiatr, mréz, nadmierny upat itp.)

Wskazowki pielegnacyjne:

Meble nalezy czysci¢ za pomoca delikatnej gabki z ciepta woda i mydtem. Mozna uzywac
delikatnych detergentow. Kategorycznie zabrania sie uzywania materiatbw majacych
scierne wihasciwosci, wybielaczy, kwaséw, rozpuszczalnikéw, substancji zracych i pozo-
statych agresywnych chemicznie srodkéw. W sezonie zimowym i po zakoczeniu uzytko-
wania zaleca sie nakrycie mebli ogrodowych pokrowcem do tego przeznaczonym, chro-
nigcym przed szkodliwym oddziatywaniem warunkéw atmosferycznych. Meble nalezy
przechowywac w czystym i suchym pomieszczeniu bez nadmiernej wilgoci.

Prosimy o przestrzeganie informacji zawartych w instrukcji, aby cieszy¢
sie dlugim i bezproblemowym uzytkowaniem produktu.
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BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR DER VERWEND- UNG
UND BEWAHREN SIE ES FUR SPATERE VERWENDUNG AUF.

Bestimmung:
Die Mobel sind fiir den privaten Gebrauch im Outdoor-Bereich vorgesehen, an Orten wie
Garten, Terrassen oder Balkonen.

Gebrauchsanweisung:

Die Mdbel sollten auf einer harten, ebenen und ebenen Oberflache verwendet werden.
Achten Sie bei der Verwendung darauf, dass alle Beine den Boden beriihren.

Uberlasten Sie Mébel nicht tiber die zuldssige statische Belastung hinaus. Vermeiden Sie
GbermaBigen Punktdruck und einseitige Belastung, insbesondere: das Aufstehen und
plotzliches Hinsetzen auf dem Sitz, das Sitzen auf Riickenlehnen, Armlehnen und ande-
ren nicht fir diesen Zweck vorgesehenen Mdobelteilen.

Wenn Sie einen Produktfehler, Struktur- oder Materialschdden bemerkt haben, nehmen
Sie das Produkt sofort aul3er Betrieb und wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservi-
ce. Die weitere Nutzung des beschadigten Produkts kann zu einer Vergro3erung des
Schadens oder zum Auftreten weiterer Schiden fiihren. Nehmen Sie keine Anderungen
an der Konstruktion des Produkts vor.

Metallgestell Giberzogen mit einer Schutzschicht gegen Rost: bitte schiitzen Sie diese
Schicht vor Kratzern oder Beschadigungen. Eine Beschadigung der Schutzschicht kann
zu Korrosionsausbriichen fiihren. Wenn die Beschichtung beschadigt ist, sollte die Ober-
flache von Rost gereinigt und die beschadigte Stelle mit Farbe, Lack oder einem anderen
fir Metall geeignetem Mittel ausgebessert werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor unglinstigen Witterungsbedingungen (Schnee, Regen,
starker Wind, Frost, ibermaBige Hitze usw.).

Pflegehinweise:

Reinigen Sie lhre Mobel mit einem weichen Schwamm. Verwenden Sie hierfiir warmes
Wasser, Seife oder ein mildes Reinigungsmittel. Bitte verwenden Sie keine Scheuermit-
tel, Bleichmittel, Sduren, Lésungsmittel, korrosiven Stoffe und anderen chemisch aggres-
siven Mittel.

In der Wintersaison und nach Nutzungsende wird empfohlen, Gartenmobel mit einer
dafiir vorgesehenen Schutzhiille abzudecken, die sie vor schadlichen Witterungseinflis-
sen schitzt. Lagern Sie die Mébel in einem sauberen und trockenen Raum.

Bitte befolgen Sie die Anweisungen, um das Produkt lange und problemlos zu ge-
nieBen.

Hersteller: Springos sp. z 0.0. sp. k.; Ktaj 701; 32-015 Ktaj www.springos.pl 11



VEUILLEZ LIRE LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL AVANT
L'UTILISATION ET CONSERVEZ-LE POUR TOUTE REFERENCE FUTURE.

Usage prévu:
Meubles congus pour un usage extérieur privé dans des espaces tels que les jardins, les
terrasses ou les balcons.

Mode d’emploi :

Les meubles doivent étre utilisés sur une surface ferme, plane et plate. Lors de I'utilisa-
tion, assurez-vous que tous les pieds touchent le sol.

Ne surchargez pas les meubles au-dela de la charge statique admissible. Evitez les points
de pression excessifs et les charges exercées d'un seul c6té, en particulier : le fait de se
tenir debout et s'assoir rapidement sur le sieége, s'assoir sur les dossiers, les accoudoirs et
autres parties non congues a cet effet.

Si vous constatez des défauts du produit, des dommages a la structure ou au matériau,
cessez immédiatement de l'utiliser et déposez une plainte. L'utilisation d'un produit
défectueux peut entrainer une aggravation du défaut ou des dommages supplémenta-
ires. N'apportez aucune modification a la conception du produit.

La structure métallique est recouverte d’un revétement antirouille et doit étre protégée
contre les rayures, les chocs et les éraflures. Lendommagement de la couche protectrice
peut entrainer I'apparition de noyaux de corrosion. Si le revétement est endommagé,
la surface doit étre nettoyée des traces de rouille, puis la zone endommagée doit étre
protégée avec de la peinture, du vernis ou toute autre préparation destinée au métal a
cette fin. Protégez le produit des conditions météorologiques défavorables (neige, pluie,
vent fort, gel, chaleur excessive, etc.)

Conseils d’entretien :

Les meubles doivent étre nettoyés a I'aide d’'une éponge douce avec de l'eau chaude et
du savon. Des détergents doux peuvent étre utilisés. L'utilisation de matériaux abrasifs,
d’eau de Javel, d'acides, de solvants, de substances corrosives et d’autres agents chimiqu-
ement agressifs est strictement interdite.

Pendant la saison hivernale et aprés utilisation, il est conseillé de recouvrir les meubles
de jardin d’'une housse concue a cet effet, les protégeant ainsi des effets néfastes des
conditions météorologiques. Les meubles doivent étre stockés dans une piece propre et
seche, sans humidité excessive.

Veuillez suivre les informations contenues dans le manuel pour profiter d’une utili-
sation longue et sans probléme du produit.
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PRIMA DELL'USO LEGGERE LE INFORMAZIONI RIPORTATE NEL MANUALE
D’USO. CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI.

Uso:
Mobili ad uso privato, all'esterno, nei luoghi quali giardini, terrazze o balcono.

Istruzioni d'uso:

I mobili devono essere installati su una superficie dura, omogenea e piana. Durante I'uso
fare attenzione: tutti i piedi devono toccare la superficie.

Non superare il carico statico massimo. Evitare l'eccessiva pressione in un solo punto e
il carico distribuito da un solo lato, in particolare: non stare in piedi né sedersi rapida-
mente sulla seduta, non sedersi sul poggiaschiena, braccioli o altri elementi non idonei.
In caso di prodotto difettoso, danni alla costruzione o al materia-
le, smettere di usare e presentare tempestivamente un reclamo. Luso
del prodotto danneggiato pud comportare il peggioramento del difet-
to o gli ulteriori difetti. Non apportare modifiche alla costruzione del prodotto.
La costruzione metallica con rivestimento protettivo antiruggine deve essere protetta
da graffi,ammaccature o rigature. Il danneggiamento dello strato protettivo puo portare
alla corrosione. In caso di danneggiamento del rivestimento, rimuovere tutte le tracce di
ruggine dalla superfice e, infine, proteggere il punto danneggiato con vernice, smalto o
altro prodotto idoneo. Proteggere il prodotto da avversita atmosferiche (neve, pioggia,
forte vento, gelo, caldo eccessivo, ecc.)

Cura:

Pulire i mobili con una spugna delicata con acqua calda e sapone. E possibile usare deter-
genti delicati. E severamente vietato usare materiali abrasivi, candeggine, acidi, solventi,
sostanze corrosive e altri prodotti chimici aggressivi. In periodo invernale e una volta
terminato l'utilizzo, si raccomanda di coprire i mobili da giardino con un apposito telo
che protegge da avversita atmosferiche. | mobili devono essere conservati in un luogo
asciutto e pulito, privo di umidita eccessivo.

Seguire le informazioni riportate nel manuale d’'uso per poter usare il prodotto a
lungo e senza problemi.
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LEA ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y CONSERVELO PARA
FUTURAS CONSULTAS.

Finalidad:
Mobiliario disefiado para su uso privado en exteriores, en zonas como jardines, terrazas
o balcones.

Instrucciones de uso:

Los muebles deben utilizarse en una superficie firme, nivelada y plana. Durante su uso,
asegurese de que todas las patas estan en contacto con el suelo. No sobrecargue el mu-
eble mas allad de la carga estdtica admisible. Evite cargas puntuales excesivas y cargas
unilaterales, en particular: levantarse y sentarse bruscamente en el asiento, sentarse en
los respaldos, reposabrazos y otras partes no disefiadas para ello.

Si observa defectos en el producto, dafios en la construccion o en el material, deje de
utilizarlo inmediatamente y presente una reclamacién. El uso de un producto defectuoso
puede hacer que el defecto se agrave o que se produzcan mas dafos. No haga ningun
cambio en el disefio del producto.

Construccion metalica con revestimiento de proteccién contra el éxido, debe estar pro-
tegida contra arafazos, golpes y rasguiios. Los daios en la capa protectora pueden pro-
vocar la aparicion de corrosion. Si el revestimiento estd dafiado, hay que limpiar la super-
ficie de los restos de éxido y, a continuacion, proteger la zona dafiada con pintura, barniz
u otro preparado destinado al metal. Proteja el producto de las condiciones climaticas
adversas (nieve, lluvia, viento fuerte, heladas, calor excesivo, etc.)

Consejos de conservacion:

Los muebles deben limpiarse con una esponja suave con agua tibia y jabon. Se pueden
utilizar detergentes suaves. Estd estrictamente prohibido el uso de materiales abrasivos,
lejia, acidos, disolventes, sustancias corrosivas y otros agentes quimicamente agresivos.

Durante la temporada de invierno y al terminar de uso el producto, es aconsejable cubrir
los muebles de jardin con una funda disefiada para este fin, protegiéndolos de los efec-
tos nocivos de las condiciones meteoroldgicas. Los muebles deben almacenarse en un
lugar limpio y seco, sin humedad excesiva.

Siga las indicaciones del manual para disfrutar de un uso prolongado y sin proble-
mas del producto.
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VA RUGAM SA CITITI INFORMATIILE CONTINUTE iN ACEST MANUAL iNA-
INTE DE UTILIZARE SI PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE VIITOARE.

Destinatie:
Mobilier destinat uzului privat in aer liber, in locuri precum gradini, terase sau balcoane.

Instructiuni de utilizare:

Mobilierul trebuie utilizat pe o suprafata dura, uniforma si plana. In timpul utilizarii, asi-
gurati-va ca toate picioarele mobilei respective ating pamantul.

Mobilierul nu trebuie supraincarcat peste sarcina statica permisa. Evitati presiunea punc-
tuald excesiva si sarcina unilaterala, in special: in picioare si asezat brusc pe scaun, asezat
pe spatar, cotiere si alte elemente care nu sunt destinate acestui lucru.Daca observati
defecte ale produsului, deteriorari ale structurii sau materialului, nu mai folositi-l imediat
si depuneti eclamatieUtilizarea unui produs deteriorat poate duce la marirea defectului
sau la aparitia unor daune suplimentare. Nu modificati designul produsului.

Structura metalica acoperita cu un strat rezistent la rugina trebuie protejata impotriva
zgarieturilor, lovirilor sau a zgarieturilor. Deteriorarea stratului protector poate duce la
aparitia centrelor de coroziune. In cazul deteriorarii stratului protector, suprafata trebuie
curatata de urme de ruging, iar apoi locul deteriorat trebuie asigurat prin vopsire, aplica-
rea unui lac sau alt preparat destinat protectiei metalelor. Protejati produsul de conditiile
meteorologice nefavorabile (zapada, ploaie, vant puternic, inghet, caldura excesiva etc..)

Indicatii de ingrijire:

Mobilierul trebuie curdtat cu un burete moale, cu apa calda si sapun. Se poate folosi
un detergent usor. Este strict interzisa utilizarea de materiale abrazive, inalbitori, acizi,
solventi, substante caustice si alti agenti chimic agresivi..

In sezonul rece si in pauza de utilizare, se recomanda acoperirea mobilierului de gradina
cu o husa speciala conceputa in acest scop, protejand impotriva efectelor nocive ale con-
ditiilor meteorologice. Mobilierul trebuie depozitat intr-o camera curata si uscatd, fara
umezeald excesiva.

Va rugam sa urmati instructiunile din acest manual pentru a va bucura de o utiliza-
re indelungata si fara probleme a produsului.
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PRED POUZITiM SI PROSIM PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO BU-
DOUCI POUZITI.

Urceni:
Nabytek uréeny pro soukromé venkovni pouZiti v prostorach, jako jsou zahrady, terasy
nebo balkony.

Navod k pouziti:

Nabytek by se mél pouzivat na pevném, rovném a plochém povrchu. Pfi pouzivani dbejte
na to, aby se viechny nohy dotykaly zemé. Nabytek nepretézujte nad pfipustnou static-
kou zatéz. Vyvarujte se nadmérného tlaku na body a jednostranného zatiZeni, zejména:
stani a prudké sezeni na sedadle, sezeni na opéradlech, podruckach a jinych castech,
které k tomu nejsou uréeny. Pokud zjistite zavady na vyrobku, poskozeni konstrukce
nebo materidlu, okamzZité jej prestante pouzivat a podejte reklamaci. Provozovani vad-
ného vyrobku muze vést ke zhorseni zavady nebo k dalsimu poskozeni. Neprovadéjte
zadné zmény v konstrukci vyrobku.

Kovova konstrukce s antikorozni vrstvou by méla byt chrdnéna proti poskrabani, odre-
nindm a skrabancdm. Poskozeni ochranné vrstvy muaze vést ke vzniku koroze. Pokud je
natér poskozen, je treba povrch ocistit od stop rzi a poté poskozené misto zabezpedit
barvou, lakem nebo jinym pfipravkem uréenym pro kov k tomuto ucelu. Chrarite vyro-
bek pred nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami (snih, dést, silny vitr, mraz, nadmér-
né teplo atd.)

Tipy pro péci:

Nabytek by se mél Cistit mékkou houbou s teplou vodou a mydlem. Lze pouzit Setrné
myci prostfedky. Je pfisné zakdzano pouzivat abrazivni materidly, bélidla, kyseliny, roz-
poustédla, korozivni latky a jiné chemicky agresivni latky. BEhem zimniho obdobi a po
ukonceni je vhodné zahradni ndbytek zakryt obalem uréenym k tomuto ucelu, ktery jej
chréni pred skodlivymi vlivy povétrnostnich podminek. Nabytek by mél byt skladovan v
Cisté a suché mistnosti bez nadmérné vlhkosti.

Abyste mohli vyrobek dlouho a bez problémii pouzivat, fidte se informacemi uve-
denymi v navodu.
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PRED POUZITIM SI PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE PO-
UZITIE.

Urcenie:
Nabytok uréeny na sukromné vonkajsie pouzitie v oblastiach, ako su zédhrady, terasy ale-
bo balkény.

Navod na pouzitie:

Nabytok by sa mal pouzivat na pevnom, rovhom a plochom povrchu. Pri pouzivani dbaj-
te na to, aby sa vietky nohy dotykali zeme. Nabytok nepretazujte nad pripustnu staticku
zataz. Vyhnite sa nadmernému tlaku na body a jednostrannému zatazeniu, najma: prud-
kému stipaniu a sedeniu na sedadle, sedeniu na operadlach, podruckach ainych ¢astiach,
ktoré nie su na tento Ucel uréené. Ak zistite chyby na vyrobku, poskodenie konstrukcie
alebo materialu, okamzite ho prestante pouzivat a podajte reklamaciu. Prevadzkovanie
chybného vyrobku méze viest k zhorseniu zavady alebo k dalsiemu poskodeniu. Nevy-
kondvajte ziadne zmeny v konstrukcii vyrobku.

Kovova konstrukcia s ochrannou vrstvou proti kordzii by mala byt chranena pred poskria-
banim, odreninami a $krabancami. Poskodenie ochrannej vrstvy moze viest k vzniku ko-
rozie. Ak je nater poskodeny, povrch by sa mal ocistit od stdp hrdze a potom by sa posko-
dené miesto malo chranit farbou, lakom alebo inym pripravkom ur¢enym na kov na
tento ucel. Chrante vyrobok pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami (sneh,
dézd; silny vietor, mraz, nadmerné teplo atd.)

Tipy na starostlivost:

Nabytok by sa mal ¢istit makkou Spongiou s teplou vodou a mydlom. Mézu sa pouzivat
jemné Cistiace prostriedky. PouZivanie abrazivnych materidlov, bielidiel, kyselin, roz-
pustadiel, korozivnych latok a inych chemicky agresivnych latok je prisne zakazané.
Pocas zimného obdobia a po pouziti sa odporuca zdhradny nabytok zakryt potahom
ur¢enym na tento Ucel, ktory ho chrani pred $kodlivymi vplyvmi pocasia. Nabytok by sa
mal skladovat v Cistej a suchej miestnosti bez nadmernej vihkosti.

Dodrziavajte informacie uvedené v navode na obsluhu, aby ste si mohli vychutnat
dlhé a bezproblémové pouzivanie vyrobku.
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KERJUK, OLVASSA EL A JHASZNALATI UTASITASBAN TALALHATO INFORMACIOKAT
A HASZNALAT ELOTT, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA.

Rendeltetés:
Kultéri magénhasznalatra tervezett butorok, olyan helyeken, mint példaul kertekben,
teraszokon vagy erkélyeken.

Hasznalati utmutato:

A butorokat szilard, vizszintes és sik fellileten kell hasznalni. A hasznalat soran tgy-
eljen arra, hogy érje a foldet minden ldba. Ne terhelje tul a butorokat a megenge-
dett statikus terhelésen tul. Keriilje a tulzott pontszerli nyomasokat és az egyoldalu
terhelést, kilonosen: az Ulésre torténé fedllast és hirtelen ledlést, a hattamlan, kar-
tdmaszon és mas, nem erre a célra tervezett részeken torténd Ulést. Ha hibat észlel a
terméken, sériilést a konstrukciéban vagy az anyagban, azonnal hagyja abba annak
haszndlatat, és tegyen panaszt. A hibas termék lzemeltetése a hiba sulyosbodasahoz
vagy tovabbi kdrosoddshoz vezethet. Ne véltoztasson a termék konstrukciojan.

Fémszerkezet rozsdavédd bevonattal, meg kell azt védeni a karcoldsok-
tol, zuzdddsoktdl és horzsoldsoktol. A védéréteg sérilése korrozids koz-
pontok megjelenéséhez vezethet. A bevonat sériilése esetén, a felile-
tet meg kell tisztitani a rozsdanyomoktdl, majd a sérilt terlletet festékkel,
lakkal vagy mas, fémhez késziilt, erre a célra szolgdld készitménnyel le kell védeni.
Védje a terméket a kedvezétlen id6jara-
si korllményektél (h6, esé, er6s szél, fagy, tulzott héség stb.)

Gondozasi tanacsok:

A butorokat puha szivaccsal, meleg vizzel és szappannal kell tisztitani. Kimélé moso-
szerek hasznalhatdk. Csiszolé tulajdonsdgu anyagok, fehéritészerek, savak, olddsze-
rek, mar6 anyagok és egyéb, kémiailag agressziv anyagok hasznélata szigordan tilos.
A téli szezonban és haszndlat utan célszerl a kerti butorokat egy erre a célra terve-
zett huzattal letakarni, amely megvédi azokat az id6jarasi korlilmények kéros hatésa-
itol. A butorokat tiszta és szaraz, tulzott nedvességtél mentes helyiségben kell tarolni.

Kérjiik, kovesse az ebben a hasznalati utasitasban talalhaté informaciékat, hogy a
termék hosszu és problémamentes hasznalatat élvezhesse.

18 Gyartd: Springos sp. z 0.0. sp. k.; Ktaj 701; 32-015 Ktaj www.springos.pl
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Made in PR.C.
Wyprodukowano w Chinach
Produziert in der VR China

Fabriqué en RPC

Prodotto in PRC

Fabricado en la RPC

Fabricat in Republica Populara Chineza
Vyrobeno v CLR
Vyrobené v CLR
Kindban gyartva

20





